
Čistač na paru s funkcijom dezinfekcije
STEAM & SCRUB

S
T

E
A

M
 L

E
V

E
L

UPUTE ZA KORIŠTENJE

S8201 
SERIJA



2

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE: 
Napon:  220-240V, 50-60Hz 
Snaga:  1120W 
Kapacitet spremnika za vodu:  350 ml (11.8 oz.)

SAČUVAJTE OVE PODATKE

Broj modela: ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Serijski broj:  ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Datum kupnje:  ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 
(Spremi račun)

Trgovina u kojoj je kupljeno:  ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������

HVALA
za kupnju Shark Steam i Scrub mopa

Ovaj simbol označava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim kućnim otpadom. Kako biste spriječili 
moguće štetne posljedice za okoliš ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte 
ovaj proizvod na odgovoran način i na taj način doprinesite održivoj ponovnoj uporabi materijala. Za povrat 
rabljenog uređaja upotrijebite sustav povrata i prikupljanja ili se obratite prodavaču kod kojeg je proizvod 
kupljen. Oni mogu prikupiti ovaj proizvod za ekološki sigurno recikliranje.

Ovaj je priručnik osmišljen kako bi vam pomogao da u potpunosti razumijete kako koristiti svoj novi 
parni čistač Shark. Pažljivo ga pročitajte i sačuvajte za buduću upotrebu.

Za popis sadržaja koji dolazi s ovim modelom, pogledajte unutrašnjost kutije.
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UPOZORENJE Ovaj uređaj nije namijenjen za korištenje od strane osoba sa 
smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, kao ni za osobe bez dovoljno iskustva i 
znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile odgovarajuće upute o korištenju uređaja od strane osobe 
odgovorne za njihovu sigurnost.  
Djeca se ne smiju koristiti ili igrati s ovim uređajem. Neophodan je stalni nadzor kako bi se osiguralo da je 
uređaj tijekom uporabe izvan dohvata djece. 
Prije korištenja parnog čistača Steam and Scrub, preporučujemo da provjerite upute proizvođača poda za 
uporabu i održavanje poda.

 
UPOZORENJE: Opasnost od opeklina. Para 
koja izlazi iz parnog čistača je vrlo vruća i može 
izazvati opekline. Budite oprezni kada koristite 
parne čistače Steam i Scrub.

 UPOZORENJE: Parni čistač držite podalje od 
djece.

 UPOZORENJE: Djeca moraju biti pod nadzorom 
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uređajem.

1. Ovaj uređaj mogu koristiti samo osobe sa 
smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima ili nedostatkom iskustva 
i znanja ako su pod nadzorom ili su ih 
podučili u vezi s korištenjem uređaja na 
siguran način i ako razumiju potencijalne 
opasnosti. Čišćenje i održavanje uređaja ne 
smiju obavljati djeca. Držite uređaj i kabel 
izvan dohvata djece. NEMOJTE dopustiti da 
se koristi kao igračka. Potreban je nadzor 
kada se uređaj koristi u blizini djece.

2. Držite uređaj izvan dohvata djece dok je 
uključen ili dok se hladi.

3. Tijekom uporabe NIKADA ne okrećite 
parni čistač na bok niti usmjeravajte paru 
prema ljudima, životinjama ili biljkama. 
Para ili tekućina ne smiju se usmjeravati 
prema uređajima koji sadrže električne 
komponente, poput unutrašnjosti pećnice.

4. Priključak za punjenje ne smije se otvarati 
tijekom uporabe.

5. Uređaj koristite ISKLJUČIVO u svrhu za koju 
je namijenjen.

6. NEMOJTE koristiti uređaj za grijanje 
prostorije.

7. NEMOJTE koristiti uređaj na otvorenom.
8. NE ostavljajte parni čistač bez nadzora dok 

je uključen u struju. UVIJEK isključite uređaj 
iz struje kada se ne koristi i prije održavanja.

9. NEMOJTE dopustiti djeci da koriste parni 
čistač. Potreban je poseban oprez kada se 
koristi u blizini djece, životinja ili biljaka.

10. Koristite uređaj SAMO prema uputama u 
ovom priručniku.

11. Koristite SAMO dodatke prehrani koje 
preporučuje proizvođač.

12. NEMOJTE koristiti uređaj s oštećenim 
kabelom ili utikačem. Ako uređaj ne radi 
ispravno, ako je pao, oštećen, ostavljen 
na otvorenom ili uronjen u vodu, obratite 
se prodavaču. Neispravno sastavljanje ili 
popravak može uzrokovati opasnost od 
strujnog udara ili ozljede.

13. Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, 
NE uranjajte uređaj u vodu ili bilo koju drugu 
tekućinu.

14. NEMOJTE rukovati utikačem ili uređajem 
mokrim rukama i nemojte ga koristiti bez 
cipela.

15. NEMOJTE povlačiti ili nositi uređaj držeći ga 
za kabel, koristiti kabel kao ručku, zatvarati 
vrata preko kabela ili povlačiti kabel preko 
oštrih rubova. NEMOJTE prelaziti parnim 

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU
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čistačem preko kabela. Držite kabel dalje od 
zagrijanih površina.

16. NEMOJTE isključivati uređaj povlačenjem za 
kabel. Da biste ga isključili, uhvatite utikač 
i izvucite ga iz utičnice. NEMOJTE koristiti 
produžne kabele ili utičnice s nedovoljnom 
nosivošću struje.

17. NE stavljajte predmete u otvore za paru. 
Prekinite korištenje ako su otvori za paru 
blokirani.

18. NE stavljajte ruke ili noge pod parni čistač 
jer postaje jako vruć.

19. Koristite parni čistač SAMO na ravnim, 
vodoravnim površinama. NEMOJTE ga 
koristiti na zidovima, radnim površinama ili 
prozorima.

20. NEMOJTE koristiti na koži, voštanom 
namještaju, sintetičkim tkaninama, baršunu 
ili drugim osjetljivim materijalima osjetljivim 
na paru.

21. NEMOJTE dodavati sredstva za čišćenje, 
mirisne parfeme, ulja ili bilo kakve kemikalije 
u vodu koja se koristi u parnom čistaču 
jer će to poništiti jamstvo i može oštetiti 
uređaj ili ga učiniti nesigurnim za korištenje. 
Ako živite u području s tvrdom vodom, 
preporučujemo korištenje destilirane vode.

22. NIKADA ne ostavljajte parni čistač na 
jednom mjestu s pričvršćenom podlogom 
za hvatanje prljavštine jer to može oštetiti 
površine.

23. Prije uklanjanja podloge za hvatanje 
prljavštine, isključite parni čistač i ostavite 
ga da se ohladi.

24. Isključite parni čistač prije čišćenja. Za 
čišćenje vanjskog dijela koristite suhu 
ili vlažnu krpu. NEMOJTE sipati vodu na 
parni čistač ili koristiti alkohol, benzin ili 
razrjeđivač za čišćenje.

25.Budite izuzetno oprezni kada koristite 
parni čistač Steam and Scrub za čišćenje 
stepenica.

26. IKADA ne koristite Steam and Scrub 
bez pričvršćene jastučića za hvatanje 
prljavštine.

27. Osigurajte dobro osvjetljenje radnog 
prostora.

28. Čuvajte parni čistač Steam and Scrub u 
zatvorenom, na hladnom i suhom mjestu.

29. Kako biste izbjegli preopterećenje 
električnog kruga, NEMOJTE koristiti drugi 
uređaj na istoj utičnici (krugu) s parnim 
čistačem Steam and Scrub.

30. Kako biste izbjegli ozljede od opeklina, 
UVIJEK isključite parni čistač Steam and 
Scrub i ostavite ga da se ohladi prije 
uklanjanja ili zamjene glave čistača, 
dodataka ili jastučića za hvatanje 
prljavštine.

31. Parni čistač Steam and Scrub dizajniran 
je za čišćenje tvrdih podnih površina 
koje mogu podnijeti visoke temperature. 
NEMOJTE koristiti na nezabrtvljenim 
drvenim podovima ili neglaziranim 
keramičkim pločicama. Na voštanim 
površinama i nekim nevoštanim podovima, 
sjaj se može ukloniti toplinom i parom. Prije 
uporabe parnog čistača preporučujemo 
da provjerite upute proizvođača poda za 
održavanje i uporabu. NEMOJTE koristiti 
uređaj ako curi.

32. Držite kosu, široku odjeću, prste i sve 
dijelove tijela dalje od otvora i pokretnih 
dijelova.

33. NEMOJTE nositi parni čistač dok je u 
uporabi.

SAČUVAJTE OVE UPUTE
PAŽLJIVO PROČITAJTE PRIJE UPOTREBE
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ŠTO JE UKLJUČENO

I

E

D

G

H

A

C
B

F

A Drška parnog čistača
B Parni okidač
C Držač kabela za brzo otpuštanje
D Stupac parnog čistača
E Spremnik za vodu
F Tipka načina
G Glava parnog čistača
H Parna mlaznica. Dirt Grip jastučići za ribanje
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SASTAVLJANJE PARNOG ČISTAČA STEAM I SCRUB

Bilješka: Dodavanje kemikalija ili sredstava za čišćenje (uključujući ocat) može oštetiti parni čistač i biti 
nesigurno za vas, vašu obitelj i vaše kućne ljubimce.
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1. Umetnite ručku parnog čistača u tijelo uređaja dok ne sjedne na mjesto. 2. Za pričvršćivanje jastučića za ribanje Dirt Grip, postavite OBA jastučića 
ravno na pod s plastičnim prstenovima okrenutim prema gore. 
Poravnajte uređaj izravno preko plastičnih prstenova na jastučićima. 
Pažljivo postavite glavu parnog čistača na jastučiće, pritišćući dok čvrsto 
ne pričvrste.

3. Isključite parni čistač prije punjenja spremnika za vodu. Za uklanjanje 
spremnika izvucite ga iz kućišta parnog čistača. Povucite gumeni čep 
na vrhu spremnika i punite SAMO hladnom vodom ili vodom sobne 
temperature.

4. Nakon što se spremnik napuni, ponovno ga postavite tako da ga vratite u 
kućište parnog čistača.

fig. 1

fig. 2
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KORIŠTENJE PARE I PILINGA

1. Zakrenite držač kabela za brzo otpuštanje kako biste potpuno odmotali 
kabel za napajanje. Uključite uređaj u električnu utičnicu.

2. Kada je uključen, parni čistač će biti u stanju pripravnosti i sva 3 
indikatora razine pare će treptati. Pritisnite gumb za odabir načina 
Lagani, Normalni ili Duboki, zatim pričekajte 20 sekundi da para počne 
izlaziti.

3. Nagnite ručicu prema dolje kako biste aktivirali rotirajuće jastučiće. 4. Kako biste aktivirali Steam Blaster, pritisnite tipku za raspršivanje na 
ručki kako biste uklonili tvrdokorne mrlje.
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Parni čistač Shark ima 3 načina inteligentne kontrole pare, što vam omogućuje odabir idealne količine pare za svaki zadatak čišćenja. U normalnom načinu 
rada, jastučići će se okretati brže i proizvodit će se više pare nego u laganom načinu rada. U načinu Deep, jastučići će se vrtjeti najbrže i proizvodit će se 
maksimalna količina pare. Pritisnite gumb za odabir načina kako biste odabrali željenu razinu pare.

INTELIGENTNA KONTROLA PARE

PARNI BLASTER:
1. Za ciljanje tvrdokornih mrlja s dodatnim izlaskom pare, približite prednji dio mlaznice 

unutar 5-10 centimetara od nereda (Slika 3), a zatim pritisnite i držite gumb Steam Blaster 
prema potrebi. (Duže izdržite za najtvrdokornije mrlje.)

2. Prije ribanja pričekajte 5 sekundi da para prodre kroz mrlju.

Savjeti: Za jače mrlje pričekajte 20 sekundi ili više.

DEZINFEKCIJA PODOVA*:
1. Pričvrstite čiste Dirt Grip Soft Scrub Pads na glavu za ribanje.
2. Uključite uređaj, nagnite ručku parnog čistača prema sebi i pritisnite gumb za odabir načina rada NORMALNO. Jastučići će se početi okretati.
3. Pričekajte najmanje 20 sekundi da uređaj počne proizvoditi paru.
4. Kako biste pripremili uređaj za dezinfekciju, počnite brisati podove naprijed i nazad na odgovarajućim zatvorenim tvrdim podnim površinama. Nakon tri 

minute vaš uređaj će biti spreman za dezinfekciju.
5. Pomičite glavu parnog čistača polako i ravnomjerno preko površine koju želite dezinficirati, kontinuiranim pritiskom prema dolje. Pokrete ponavljajte polako, 

pazeći da pokrijete cijelu površinu koju želite dezinficirati s najmanje 15 poteza.

* Studije dezinfekcije provedene su u kontroliranim uvjetima ispitivanja. Pažljivo slijedite sve upute za uporabu kako biste potpuno dezinficirali podove 
pomoću glave parnog čistača u NORMALNOM načinu rada.
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POSTAVKE
IDEALNO ZA OVE ZAPTVLJENE 

POVRŠINE
PREPORUČENA UPOTREBA

Laminat
Tvrdo drvo

Vinil

Čišćenje osjetljivih površina.
Lagano čišćenje i brisanje prašine.
Uklanjanje i podizanje lakih nečistoća.

Mermer 
Pločice 
kamen

Osnovno, dnevno čišćenje.
Čišćenje velikih površina.
Čišćenje srednje i jako prometnih područja.

Mermer 
Pločice 
kamen

Dosezanje teško dostupnih područja.
Intenzivno čišćenje i uklanjanje tvrdokornih mrlja i zaprljanih područja.
Dubinsko čišćenje prometnih površina.
Uklanjanje tvrdokorne prljavštine i masnoće te dezinfekcija* podova.

*(Dezinfekcija ovisno o modelu i korištenje prema uputama.)

Slika 3
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ODRŽAVANJE PARE I PILINGA

POSTUPAK NAKON UPORABE I ČUVANJA
1. Pritišćite tipku za način rada dok svjetla indikatora ne počnu bljeskati, pokazujući da je uređaj u stanju pripravnosti. Isključite kabel za napajanje i postavite parni 

čistač u uspravan položaj. Ostaviti da se potpuno ohladi. (Slika 4).
2. Kad se jastučići potpuno ohlade, uklonite ih povlačenjem s diskova. Pazite na oštre rubove kako ne biste ozlijedili prste. (Slika 5).
3. Nakon što se uređaj ohladi i para ispusti, ispraznite spremnik za vodu prije spremanja. Otvorite poklopac spremnika i ulijte vodu u umivaonik ili kadu. Kad se iscijedi 

sva voda, zatvorite poklopac.
4. Za spremanje parnog čistača pričekajte da se ohladi i da para potpuno ispusti. Zaključajte parni čistač u uspravnom položaju podizanjem ručke dok stup ne bude 

uspravan, pod pravim kutom u odnosu na pod. Kada je uređaj zaključan u uspravnom položaju, spremite ga na suho i zaštićeno mjesto (npr. u ormar ili kut sobe) do 
sljedeće uporabe.

DIRT GRIP SOFT SCRUB PAD UPUTE ZA NJEGU

Održavanje 
Operite  Dirt Grip Soft Scrub Pads odvojeno u perilici rublja, toplom vodom i tekućim deterdžentom. 
Ne perite jastuke u perilici posuđa jer neki deterdženti mogu ostaviti tragove na podu.

NIKADA KORISTITI izbjeljivače, deterdžente u prahu ili omekšivače. 
To može oštetiti jastučiće ili ostaviti sloj koji smanjuje njihovu sposobnost čišćenja i upijanja. 
Osušite jastuke prirodnim putem ili u sušilici na laganoj vatri kako biste produljili vijek trajanja mikrofibre. (Slika 6). 
Labava vlakna mogu ukazivati na istrošenost materijala od mikrovlakana.

NE POVLAČITE labava vlakna, jer to može uzrokovati olabavljenje tkanja. Jednostavno ih skratite škarama. (Slika 7).

Zamjena jastučića Dirt Grip Soft Scrub 
Za najbolje rezultate čišćenja preporučujemo zamjenu jastučića svaka 3 do 4 mjeseca uz normalnu upotrebu. 
Kao i kod svake tkanine, čestice prljavštine, masnoće, trenje i opetovano pranje mogu uzrokovati trošenje vlakana, što može povećati napor potreban za guranje ili 
povlačenje parnog čistača.

Slika 7Slika 4 Slika 5

fig. 6
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RJEŠAVANJE PROBLEMA

PROBLEM Mogući uzroci i rješenja:

Paročistač ne proizvodi paru.

Provjerite je li parni čistač čvrsto uključen u utičnicu. Provjerite osigurač ili prekidač ili pokušajte s drugom utičnicom.
Provjerite je li spremnik za vodu pun, je li uređaj uključen u struju i svijetli li gumb za način rada.
Ako su lampice za podešavanje isključene, pokušajte s drugom utičnicom.
Ako svjetla trepću, pritisnite gumb za odabir načina rada na paru.
Ako svjetla svijetle, pričekajte 20 sekundi da se uređaj zagrije.

Parni čistač povremeno 
proizvodi paru.

Ovo je normalno. Za dosljedniju paru odaberite NORMALNI način rada. Provjerite je li spremnik za vodu pun.

Ne mogu odabrati način rada 
na paru.

Provjerite je li parni čistač uključen u struju i trepću li svjetla za podešavanje.
Ako uređaj proizvodi paru, ali su svjetla za podešavanje isključena, obratite se prodavaču

Podovi su bez sjaja, s prugama 
ili mrljama nakon čišćenja 
parom.

Dirt Grip meke jastučiće za ribanje jastučići mogu biti prljavi. Ugradite čisti set jastučića.
Ako ste jastučiće prali deterdžentom u prahu, mogli bi se oštetiti i treba ih zamijeniti.
Podovi mogu zahtijevati nekoliko čišćenja parnim čistačem zbog nakupljenih ostataka sapuna ili masnoće.
Za tvrdokornije slučajeve, podove isperite mješavinom jednog dijela octa i dva dijela vode* (ali NEMOJTE stavljati sredstva 
za čišćenje u spremnik parnog čistača).
*Prije uporabe bilo kojeg proizvoda, pogledajte upute proizvođača poda.

Teško je gurati ili povlačiti 
parni čistač.

Jastučići možda nisu dovoljno vlažni. Nakon nekoliko minuta rada, trebalo bi biti lakše pomicati uređaj.
Ako su jastučići previše prljavi, zamijenite ih čistima.

Rotirajući diskovi se ne okreću 
niti se njišu.

Parni čistač može biti u uspravnom položaju. Nagnite ručku prema dolje za korištenje.
Dirt Grip meke jastučiće za ribanje jastučići možda neće biti centrirani. Isključite uređaj, odspojite ga, pričekajte da se 
ohladi, a zatim zamijenite jastučiće.

Parni čistač vibrira ili se klati.
Jastučići nisu centrirani na rotirajućim diskovima. Isključite uređaj, odspojite ga, pričekajte da se jastučići ohlade, zatim ih 
ponovno postavite prema uputama u odjeljku Sastavljanje vašeg parnog čistača Steam and Scrub.

Parni čistač se sam isključuje.

Ako se uređaj isključi tijekom rada, vjerojatno se treba ohladiti. Učinite sljedeće korake prije nastavka čišćenja:
1. Isključite parni čistač, odspojite ga i uklonite jastučiće.
2. Ostavite uređaj da se ohladi najmanje 30 minuta.
3. Zamijenite jastučiće, uključite uređaj, odaberite način rada na paru i nastavite s čišćenjem.
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PROBLEM Otopina 

Mogu li koristiti parni čistač 
na tepihu?

Ne, parni čistač nije namijenjen čišćenju tepiha.

Na kojim površinama mogu 
koristiti parni čistač?

Parni čistač je dizajniran za korištenje na svim zatvorenim tvrdim podnim površinama. Preporučamo da prije 
korištenja parne krpe i mopa za ribanje pogledate upute za uporabu i njegu proizvođača poda.

 UPOZORENJE: NEMOJTE koristiti na koži, voštanom namještaju, sintetičkim tkaninama, 
baršunu ili drugim osjetljivim materijalima osjetljivim na paru.
BILJEŠKA: Na voštanim površinama i na nekim nenamazanim podovima, sjaj se može ukloniti toplinom 
ili parom iz uređaja.

Mogu li dodati nešto drugo 
osim vode u spremnik za 
vodu?

NEMOJTE DODAVATI sredstva za čišćenje, mirisne parfeme, ulja ili bilo koje druge kemikalije u vodu koja se koristi 
u ovom uređaju, jer će to poništiti vaše jamstvo i može oštetiti uređaj ili ga učiniti nesigurnim za korištenje. 
Preporučamo korištenje destilirane vode u vašem parnom čistaču.

Ne mogu ukloniti ručku s 
glavne jedinice.

Prije skidanja ručke, isključite uređaj iz utičnice.
Pronađite malu rupu na stražnjoj strani uređaja, odmah ispod držača kabela.
Umetnite odvijač (ili sličan tanki alat) u rupu i pritisnite kopču koja drži ručku na mjestu.
U isto vrijeme podignite ručku prema gore kako biste uklonili stup.

ČESTO POSTAVLJANA PITANJA   
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Ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Konstantno radimo na poboljšanju naših proizvoda, 
stoga su specifikacije navedene u ovom priručniku podložne promjenama bez prethodne najave.
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